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La lutte contre les falsifications

La philatélie sans experts?

par Roberto Lopez CPhH

Ce titre vous dit quelque chose? C'est une question qui fache
et qui provoque. Je I'ai repris de Jean De Sperati qui a pu-
blié en juin 1946 un livre portant le méme titre («La philatélie
sans experts?», Jean De Sperati, Imprimerie Nouvelle, Paris,
juin 1946, dépot légal, 3¢ trimestre 1946).

Philatelie ohne Experten?

von Roberto Lopez CPhH

Sagt lhnen dieser Titel etwas? Es ist eine Frage, die drgert und
provoziert zugleich. Ich habe sie von Jean De Sperati iiber-
nommen, der dieses Buch im Juni 1946 mit dem gleichen Ti-
tel veroffentlicht hat («La philatélie sans experts?», Jean De
Sperati, Imprimerie Nouvelle, Paris, juin 1946, dépét légal,
3¢ trimestre 1946).

Dans son ceuvre Jean De Sperau [
n’était pas tendre avec certains experts
et c’est une attitude que nous retrou-
vons de temps en temps encore de nos
jours. Néanmoins, avant d’acquérir 2
soi-méme des connaissances il ne faut “
pas hésiter a demander conseil aux ex-
perts reconnus par la fédération car
vous pourriez payer cher pour des fal-
sifications.

Nous voila donc dans le vif du su-
jet, les falsifications. Je vous laisse dé-
couvrir visuellement le document en
question.

Cette lettre est une vraie curiosité.
11 est trés tentant de 'acheter en vites-
se pour que personne d’autre ne puis-
se I'avoir, n’est-ce pas? Il s’agit d’une
lettre d’Ottenbach (districtd’ Affoltern
dans le canton Zurich) a destination
de Knonau (district d’Affoltern dans
le canton Zurich) affranchie avec

quatre timbres 3 un franc dont une
paire verticale (SBK 36c¢) et une paire
4 15 centimes (SBK 39). Les timbres sont annulés par un ca-
chet linéaire d’Ottenbach du groupe 30/0/63 avec, en plus,
un cachet ambulant en haut i droite de Zurich-Luzern-
Zurich du groupe 84C/6 daté du 5 mai 1868. A noter, en
passant, qu’Ottenbach se trouve i environ 9 kilometres de
Knonau.

Tout va donc trés bien, n’est-ce pas? Les sonnettes d’alarme
devraient sonner. Un tel affranchissement a cette période pour
une distance de 9 kilometres ?

La lettre a été soumise i un expert qui confirme les crain-
tes. Il s’agit d’une fausse oblitération. Les cachets linéaires sont
bien imités, mais tous faux. En plus de cela, il y a un probleme
avec I'année 1868. Comme vous le savez sGrement, la date la
plus précoce pour les timbres a 15 centimes (SBK 39) est le 1<
janvier 1875.

Etes-vous toujours persuadés de la véracité de la question :
La philatélie sans experts? ll
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JEAN pbE SPERATI

Sa Dhillatélie
Sans experts ?

b planches hovs texte
en heliogravure

In seiner Arbeit ging De Sperati
nicht sehr sanft mit einigen Exper-
ten um, und das ist eine Haltung,
die wir auch heute noch von Zeit zu
Zeit wieder antreffen. Bevor Sie sich
jedoch selbst das Wissen aneignen,
zogern Sie nicht, die vom Verband
anerkannten Experten um Rat zu
fragen, da Sie fiir Filschungen teuer
bezahlen kénnten.

Hier sind wir also am Kern der
Sache, bei den Filschungen. Ich lasse
Sie nun zuerst das betreffende Do-
kument visuell entdecken.

Dieser Brief ist eine wahre Ku-
riositit. Es ist sehr verlockend, die-
sen Brief so schnell wie méglich zu
kaufen, damit es ein anderer nicht
tut, nicht wahr? Es handelt sich um
einen Brief von Ottenbach (Gemein-
de im Kanton Ziirich) nach Knonau
(Gemeinde im Kanton Ziirich) mit
vier Einfranken-Marken, darunter
ein vertikales Paar (SBK 36¢) und ein
15-Rappen-Paar (SBK 39). Die Entwertung der Briefmarken
erfolgte durch einen Stabstempel von Ottenbach der Grup-
pe 30/0/63, mit einem ambulanten Stempel oben rechts von
Ziirich-Luzern-Ziirich der Gruppe 84C/6 vom 5. Mai 1868.
Zu beachten ist iibrigens, dass Ottenbach etwa 9 Kilometer von
Knonau entfernt liegt.

Also ist alles in Ordnung, nicht wahr? Die Alarmglocken
sollten klingeln. Ein solches Porto zu diesem Zeitpunket fur
eine Entfernung von 9 Kilometern?

Dieses Dokument wurde an einen Experten geschickt, der
die Befiirchtungen bestitigte. Es handelt sich um eine Stempel-
filschung. Die Stabstempel sind gut imitiert, aber alle falsch.
Ausserdem gibt es ein Problem mit dem Jahr 1868. Wie Sie
wahrscheinlich wissen, ist das fritheste Datum fiir 15-Rappen-
Marken (SBK 39) der 1. Januar 1875.

Sind Sie noch immer von der Richtigkeit der Frage tiber-
zeugt: Philatelie ohne Experten? B



Filatelia senza esperti?

di Roberto Lopez CPhH

Questo titolo significa qualcosa per voi? E una domanda
che infastidisce e provoca allo stesso tempo. L'ho preso da
Jean De Sperati, che ha pubblicato questo libro nel giugno
1946 con lo stesso titolo («La philatélie sans experts?», Jean
De Sperati, Imprimerie Nouvelle, Parigi, giugno 1946, dépét
légal, 3° trimestre 1946).

Nel suo lavoro, De Sperati non & stato molto gentile con
alcuni esperti, e questo & un atteggiamento che ancora tro-
viamo di tanto in tanto. Tuttavia, prima di acquisire la cono-
scenza da soli, non esitate a chiedere consiglio agl esperti ri-
conosciuti dalla Federazione, perché potreste pagare caro un
falso.

Eccocl quindi al cuore della questione, le contraffazioni.

Ora vi lascerd prima scoprire visivamente 1l documento in

Questa lettera & una vera curiosita. E molto allettante com-
prare questa lettera il pit presto possibile in modo che qualcun
altro non lo faccia, vero? Si tratta di una lettera da Ottenbach
(comune del Canton Zurigo) a Knonau (comune del Canton
Zurigo) con quattro francobolli da un franco, tra cui una cop-
pia verticale (SBK 36¢) e una coppia da 15 centesimi (SBK 39).
I francobolli sono stati annullati da un annullo personale di
Ottenbach del gruppo 30/0/63 con un annullo ambulatorio
in alto a destra di Zurigo-Lucerna—Zurigo del gruppo 84C/6
datato 5 maggio 1868. Da notare, a proposito, che Ottenbach si
trova a circa 9 chilometri da Knonau.

Quindi & tutto a posto, vero? I campanelli d'allarme dovreb-
bero suonare. Una tale affrancatura in questo momento per una
distanza di 9 chilometri?

Questo documento & stato inviato a un esperto che ha
confermato i timori. Si tratta di una falsificazione del timbro
postale. I timbri del bar sono ben imitati, ma tutti sbagliati. C'¢
anche un problema con I'anno 1868. Come probabilmente sa-
pete, la data pit antica per 1 francobolli da 15 centesimi (SBK
39) & il 1° gennaio 1875. Siete ancora convinti della correttezza
della domanda: filatelia senza esperti? Bl
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